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& LIBAMAR

Precision Parts Manufactunng
Linamar Hungary Zrt

Szarvasi ut 86-88

HUNGARY - 5600 Békéscsaba

Delivery note 346381

Suppher

Linamar Hungary Zrt.

Szarvast ut 86-88

HUNGARY - 5600 Békéscsaba
CurId 91001108

Telephone

Fax

00 (36)66 620 500
00 (36)66 620 500

VAT HU 10732346-2-04
VAT BJ HU107323486

Delivery Note

Delivery Date March 03, 2026
Customer No 484ASCEUR
Delvery address
MagnaPTSpA

Via dei Ciclamini 4

ITALY - 70026 Modugno

RN

Forwarder Document Address ~ ({7, W g ({

CUSTOMER FREIGHT Linamar Plettenberg GmbH - EUR ") @( 3
Daimlerstraiie 11
GERMANY D-58840 Plettenberg

Unloading Point Terms of delivery FCA

Agreement no 484ASCEUR Place of dispatch  Bekescsaba

Responsible Piroska Lejla Szab6 Mode of transport  ASC 3rd Party Truck

Telephone no 00 (36)66 620 500 Plate Number AB45GSR/ AB41GSR

Line Partno Customer part no Quantity UoM Customer order no

no Part description Engineering Change Level Order No Commodity code
Lot Batch Place of storage Consumption Point
1 2511122080 2511122080 5490 pcs 550003918802
Double Gear 3rd-5th/ 7th 183403 8708409100
035360-90A
206088 206387
EKAER

We deliver on behalf of Linamar Plettenberg Gmbh

RAW MATERIAL CHARGE NUMBER

¢ L5561

493551C 5490 pos KUEHNE+NAGEL s
Packaging ACCETTAZIONE MERCE
500088 MAGNA FLC MAGNUMBOXLID 9 Quantita dichiarata SQ%
501742 MAGNA FLC MAGNUMBOX. 9 Guantita effettiva
707135 MAGNA FLC MAGNUMBOX Betét 80 Tipo tmballaggro ?
Quantita lmballi
Total coli 9 Conformita a% e dumball - TNO
Net weight 8224 kg Data controll O")l Z{'o
Gross weight 9018 kg Firma
finama

C35436ADNHe - LinaASCDeliWNote-HU (en)

St j o, Ulaeturp
BNP 1o g s 86 s
Adossam 1) _2107443486
P-ivt L 2



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr 26-002450 vom 27 02 2026

seit Uber

60

Jahren

chweitzer
pedition

Ludwigsburg, 06 03 2026
Seite 1 von 1

26 002450

4 Absender / Expediteur
LINAMAR HUNGARY ZRT

Szarvasi Ut 86-88
5600 BEKESCSABA
UNGARN

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz emner ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensiiberdenBeforderungsvertragim
intem. Strafenguterverkehr (CMR)

CMR

Cetransportestsoumis noncbstanttouteclause
contraire & la Convention relative au contrat de
transport international des marchandises par
route (MR)

Empfanger / Destinataire
2 AGNAPTSpA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNC

6 Frachtfuhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co
Intern Spedition KG

Benutzte Gen -Nr
D-08-019-G-0158

Carl-Benz-Strafe 23
71634 Ludwigsburg

ITALIEN

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfuhrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen -Nr

Ort/Lieu NModugno
Land/Pays  |talien
Datum/Date Q9 03 2026

Zett/ Temps Autodana Group SRL

Str Ciocarliet Nr 8
515800 SEBES

4 Ortund Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

RUMANIEN
Ort/Lteu Bekescsaba Verbehat rk des Frachifuhrer /
‘orbehatte und Bemerkungen des Fra rer
Land/Pays  Ungarn Zeit/ Temps 8 Réserves et observations des transporteurs

Datum/Date 03 03 2026 08 00 bis 18 00 Uhr

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

Anzahl der LM

Pos Zeichern/Nr
9 No 10 Nombre des colis

42 Artder Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes
Marques et numaros

44 Gewicht kg { g Umfang
Mode demballage Nature de la marchandise

Poids kg cbm

1 346382 7 COLLI Getricbeteile 15913 73,58 |
2 346381 9 COLL! |
¥
Summe 16,00 COLLI 15 913,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tanfkilometer mit Grenzubergdngen
van bis km

18 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement

WO-Auftrag,AG=Son2

24 Besondere Veremnbarungen ! Conventions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers Die Sendung wurde

Amtliches Ki hi Nutzlast in t

P A"éfseésgnzem . ! vollstandig und in ausserlich guter Beschaffenhert

Anhanger ubernommen Die Ladungssicherung ist gemass der

Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt
22 Benutzter Grenz{ibergang 27 Gut 26-002450empfangen am Datum / Date

Réception des marchandises le
20 23 Autodana Group SR L
—ﬁmrlr—'m"‘f'g\\%ﬁh@‘EL Siltsta {

U413 o7t Mogighd
\mdexc.da‘

Unterschnft und Stempel des Frachtiuhrers - “U%er%cnﬁ
Signature et timbre du transporteur -

H-5600 Bekescsaba RO-515800 Sebhes Afugno (BA)

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre lexpediteur

i

Slbna re ¢f timbre de destinatarre

. |
V—’ |
et on sy Yy CF A E'ﬂ :T:wa dﬁ |

-
Geschafisfuhrer Ingnd Schwertzer, Friednch Schweitzer - CQMMERZEANK QJUATTALS
Axel Schwertzer Jens Schweitzr _ 41« “Kbrto 0501540600
Amtsgericht Ludwigsburg BLZ 604 80008
Handelsregister Stuttgart HRA 200856 IBAN DE13 6048 0008 0501 5406 Q0
Internet www schweitzer-spedition de SWIFT DRESDEFFE04

SCHWEITZER GmbH & Co Intern Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22




